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Jesienne animacje

Autumn animations | Herbst-Animationen

Piatck ' Friday ' Freitag ‘

17:00 - 18:00 Bajkowe przywitanie (recepcja)
Fairytale greeting (reception) /
V- 4 Mérchenhafte BegriilBung (Rezeption) o

19:00 - 20:00 Podchody / Treasure Hunt / Schnitzeljagd
20:00-20:30 Mini disco / Mini disco / Mini-Disco

Sobota ' Saturday ' Samstag

09:00 Przywitaj sie z Lineo — nasza maskotka
Say hello to Lineo - hotel mascot /
Sag Hallo zu Lineo — Hotelmaskottchen

10:00 - 11:00 Balonowe szalenstwo
Balloon madness / Ballonwahnsinn

11:00 - 12:00 Tworzenie rozciggliwej masy plastycznej
Making stretchy slime /
4 Plastikmasse na Knetmasse

14:00 - 15:00 Warsztaty plastyczne — pamiatka znad morza
Art workshops — a souvenir from the seaside
Kreativworkshops — ein Andenken vom Meer

18:00 - 19:00 Tatuaze / Tattoos / Tattoos
19:00-19:30  Mini disco / Mini disco / Mini-Disco

19:30 - 20:30  Quiz muzyczno-filmowy — rodzinny wieczér
Music & Movie Quiz — Family Evening /
Musik- und Filmquiz — Familienabend

Niedzicla  Sunday ' Sonntag
09:00 - 10:00 Prasowanki / Iron-on transfers / Biigelbilder

10:30 - 11:00 Balonowe kreacje — pozegnanie w recepcji
Balloon creations — farewell at reception /
Luftballonkreationen — Verabschiedung am Empfang

Animacje odbywaja sie w Sali 407 na 4 pietrze.
Animations take place in Room 407 on the 4th floor. / Die Animationen finden in Raum 407 im 4. Stock statt.



